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Haftungsausschluss
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Wichtige Sicherheitshinweise

Wichtig:

Wir empfehlen Ihnen dringend, diesen Abschnitt aufmerksam zu lesen, bevor Sie den Qumi
in Betrieb nehmen. Diese Sicherheits- und Nutzungsanweisungen stellen sicher, dass Sie
den Qumi viele Jahre sicher nutzen kénnen. Bewahren Sie diese Anleitung zum zukiinftigen
Nachschlagen auf.

Verwendete Symbole

Warnsymbole am Gerat und in dieser Anleitung sollen Sie vor gefahrlichen Situationen
warnen.

Die folgenden, in dieser Anleitung verwendeten Stile sollen Sie auf wichtige Informationen
aufmerksam machen.

Hinweis:
Bietet zusétzliche Informationen zum Thema.

AWichtig:

Bietet zusétzliche Informationen, die unbedingt beachtet werden sollten.

Achtung:
Warnt vor Situationen, bei denen das Gerét beschédigt werden kann.

Warnung:
Warnt Sie vor Situationen, in denen Schédden am Gerét, eine geféahrliche Umgebung oder
Verletzungen verursacht werden kénnen.

In der gesamten Anleitung werden Komponenten und Eintrége in OSD-Mends durch
Fettschrift angezeigt; Beispiel:

,Driicken Sie zum Offnen des Hauptmeniis die MENU-Taste an der Fernbedienung.*

Allgemeine Sicherheitshinweise

« Offnen Sie das Gehause des Gerétes nicht. Es befinden sich keine vom Benutzer
reparierbaren Teile im Inneren. Wenden Sie sich bei Reparaturbedarf an qualifiziertes
Kundendienstpersonal.

+ Halten Sie alle Warn- und Sicherheitshinweise in dieser Anleitung und am Gerat ein.

* Die Projektionslichtquelle ist extrem hell. Blicken Sie zur Vermeidung von
Augenschaden nicht direkt in das Objektiv, wenn die LED eingeschaltet ist.

+ Stellen Sie das Geréat nicht auf einen instabilen Untergrund oder Stander.

» Verwenden Sie das System nicht in der Nahe von Wasser, im direkten Sonnenlicht
oder in der unmittelbaren Umgebung von Warmequellen.

* Platzieren Sie keine schweren Gegenstande wie Blicher oder Taschen auf dem
Gerat.



Qumi-Installationshinweis

 Halten Sie einen Abstand von mindestens 50 cm rund um die Beliftungsoffnungen
ein.

Mindestens 100 mm I -

‘ / A%des'tens 500 mm

 Stellen Sie sicher, dass die Zuluftéffnungen nicht die heil3e Luft von den
Abluftéffnungen ansaugen.

» Wenn Sie den Qumi in einem eingeschlossenen Raum betreiben, miissen Sie darauf
achten, dass die Lufttemperatur innerhalb des Einbaus die Betriebstemperatur nicht
Uberschreitet, wahrend der Qumi l14uft; zudem dirfen Zu- und Abluftéffnungen nicht
blockiert werden.

 Alle Einbauten sollten eine zertifizierte Thermikbewertung bestehen, die sicherstellt,
dass der Qumi die warme Abluft nicht wieder ansaugt, da dies zu einer Abschaltung
des Gerates flihren kann, sobald die Temperatur innerhalb des Gehauses den
Betriebstemperaturbereich Uberschreitet.

AAchtung:

Verwenden Sie den Qumi nicht an staubigen Orten.



Sicherheit bei der Stromversorgung
» Verwenden Sie nur das mitgelieferte Netzkabel.

* Platzieren Sie nichts auf dem Kabel. Verlegen Sie das Kabel so, dass niemand
darauf treten kann.

» Entfernen Sie die Batterie aus der Fernbedienung, wenn diese eingelagert oder
langere Zeit nicht benutzt wird.

Qumi reinigen
 Ziehen Sie das Netzkabel vor der Reinigung. Siehe Qumi reinigen auf Seite 47.

Hinweis:

Der Qumi wird im Betrieb warm. Lassen Sie den Qumi abkiihlen, bevor Sie ihn in einem
Fach oder dergleichen aufbewahren.

Warnhinweise zu Richtlinien

Lesen Sie sich vor der Installation und Inbetriebnahme des Qumi die Richtlinienhinweise
unter Richtlinienkonformitat auf Seite 59 durch.

Erklarungen zu Symbolen

Entsorgung: Entsorgen Sie elektrische und elektronische Altgerate nicht im
Hausmdill oder Uber die stadtische Abfallentsorgung. EU-Lander erfordern die
Nutzung separater Sammelsysteme zum Recycling.

Hauptmerkmale
* Leicht, einfach zu verstauen und zu transportieren.

+ Kompatibel mit allen Hauptvideostandards, inklusive NTSC, PAL und SECAM.

» Die hohe Helligkeit ermdglicht Prasentationen bei Tageslicht oder
Zimmerbeleuchtung.

* Unterstitzt zur Erzeugung kristallklarer Bilder eine Datenauflésung bis UXGA bei
16,7 Millionen Farben.

* Flexible Einrichtung ermoglicht Front- und Rickprojektion (Decken- oder
Bodenmontage).

» Projektionen in Blickrichtung bleiben rechteckig; bei angewinkelten Projektionen steht
eine erweiterte Trapezkorrektur zur Verfiigung.

* Die Eingangsquelle wird automatisch erkannt.

Uber diese Anleitung

Diese Anleitung richtet sich an Endverbraucher und beschreibt die Installation und
Bedienung des Qumi. Wenn maoglich, befinden sich relevante Informationen — wie
Abbildungen und deren Beschreibungen — direkt auf der zugehdrigen Seite. Dieses
Drucker-freundliche Format dient lnrem Komfort und hilft zum Schutz der Umwelt
dabei Papier einzusparen. Wir empfehlen Ihnen, nur die erforderlichen Abschnitte
auszudrucken.
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Kapitel 1 Auf einen Blick

Ubersicht

Ansicht von vorne/oben/rechts

Belliftungsoffnungen
Nicht verdecken

Obijektiv

Projektionsobjektiv

Bedienfeld

Eingabetaste
Zum Andern von
Einstellungen im OSD-Meni

Linkstaste

Zum Navigieren und Andern
von Einstellungen im OSD-
Menu

Abwaértstaste

Zum Navigieren und Andern
von Einstellungen im OSD-
Menu

Aufwartstaste

Zum Navigieren und Andern
von Einstellungen im OSD-
Menu

> > @ o

Rechtstaste

Zum Navigieren und Andern von
Einstellungen im OSD-Mend

Bedienfeld

Zuriick
Zum vorherigen OSD-Menli
zurlickkehren

MENU

Zum Offnen und Verlassen
des OSD-Menis

O POWER

O TEMP

Ein-/Ausschalter
Zum Ein-/Ausschalten des
Qumi

Siehe Bedienfeld — OSD-Tasten

Zoom-/ Fokusring
Zum Zoomen / Scharfstellen
des projizierten Bildes

Beliftungsoffnungen
Nicht verdecken



Ansicht von hinten/oben/links

Netzeingang
Hier schlieRen Sie das
mitgelieferte Netzkabel an

USB
Ein USB-Flash-Laufwerk
anschlieRen 2
HDMI 1/ MHL ~ .
Hier schlieien Sie das HDMI- Audioausgang .
/ MHL-Kabel von einem Hier schlieRen Sie das Audiokabel
HDMI- / MHL-Gerat an eines Lautsprechersystems oder
|R-Empf§nger Kopfhorers an
Empféngt das IR-Signal von Audioeingang (L&R)
der Fernbedienung Audioeingangskabel (L & R) von
HDMI 2 einem Audiogerat anschlieRen
Hier schlieen Sie das HDMI- Video
Kabel von einem HDMI-Gerat an VGA Videokabel von einem

Videogerat anschlieRen

VGA-Kabel von
einem VGA-Gerat
anschlielRen

Ansicht von unten

Neigungsregler
Reglerhebel zum Anpassen der

Stativanschluss
/ Stativ nicht inklusive
- Beliiftungséffnungen
GummifiiBe —\& Nicht verdecken

Bieten Stabilitdt und gewahrleisten
eine gute Kuhlung



Standard Zubehor

Folgendes Zubehdr wird beim Qumi mitgeliefert:

o A

Clsm )

O « o .

560G Fernbedienung

S (mit einer 3-V-Batterie CR2025)

Standard-HDMI-Kabel

[EE . :jﬁ VGA-Kabel

H0 Jl————ucs MHL-Kabel
= Regionales Netzkabel

Dokumentationsset
(Bedienungsanleitung, Schnellstartanleitung,
Garantiekarte)

Objektivkappe

Optionales Zubehor

Tragetasche

{%:Q WLAN-Dongle

Wenden Sie sich umgehend an lhren Handler, falls etwas fehlen oder beschadigt sein
sollte bzw. das Gerat nicht funktioniert. Wie empfehlen, das Originalverpackungsmaterial
aufzubewahren, falls Sie das Gerat einmal zur Inanspruchnahme des Garantieservices
einsenden mussen.

Hinweis:
Das Zubehér kann je nach Modell variieren.



Fernbedienung

Aufwartstaste

Zum Navigieren und Andern von
Einstellungen im OSD-Mend.
Cursor-Navigation bei Verwendung des
Webbrowsers.

ON/OFF

Zum Ein- oder Ausschalten des Qumi.

Linkstaste

Zum Navigieren und Andern von
Einstellungen im OSD-Meni.
Cursor-Navigation bei Verwendung des
Webbrowsers.

Maus

Mauslinkstaste beim Einsatz des
Webbrowsers.

MENU

Zum Offnen und Verlassen des OSD-
Mendis.

Seite aufwarts/abwarts

Zum Auf- und Abwartsblattern beim
Einsatz des Webbrowsers.

AWichtig:

OFF
Clsn D

Q v EXIT |
BN

MENU MUTE SOURCE

~ +
PAGE VOLUME

v —

C QUM )

Eingabe

Zum Andern von Einstellungen im OSD-Menii.
Eingabe-Funktion bei Verwendung des
Webbrowsers.

Rechtstaste

Zum Navigieren und Andern von
Einstellungen im OSD-Mend.
Cursor-Navigation bei Verwendung des
Webbrowsers.

Abwartstaste

Zum Navigieren und Andern von Einstellungen
im OSD-Menu.

Cursor-Navigation bei Verwendung des
Webbrowsers.

EXIT

Zum SchlielRen des OSD-Menls.
Verlassen-Funktion bei Verwendung des
Webbrowsers.

MUTE

Zum Stummschalten des integrierten
Lautsprechers.

SOURCE

Zum Andern der Eingangsquelle.

Lautstarke erhéhen/verringern
Lautstarke andern.

1. Achten Sie darauf, dass sich keine Hindernisse zwischen Fernbedienung und Qumi
befinden. Falls sich Hindernisse in dem Bereich zwischen Fernbedienung und Qumi
befinden, kann das Signal von bestimmten reflektierenden Oberfldchen zuriickgeworfen

werden.

2. Die Tasten am Qumi haben dasselbe Layout und &hnliche Funktionen wie die
entsprechenden Tasten an der Fernbedienung. Diese Bedienungsanleitung beschreibt die
Funktionen basierend auf der Fernbedienung.

Tasten an Qumi und Fernbedienung

Der Qumi kann sowohl Gber die Fernbedienung als auch liber das Bedienfeld an der
Oberseite des Qumi bedient werden. Alle Funktionen kénnen mit der Fernbedienung
ausgefuhrt werden; das Bedienfeld am Qumi ermdglicht durch Tastenkombinationen
jedoch die Nutzung derselben Funktionen.

Die Fernbedienung dient nicht nur der Navigation des Cursors in den Menus, sondern
kann auch zur Steuerung der Medienfunktionen (Musik- und Videowiedergabe) genutzt
werden. Weitere Einzelheiten zur Steuerung der Medienfunktionen mit Hilfe der
Fernbedienung finden Sie unter Seite 74.



Medienplayer-Schnittstelle

Der Medienplayer-Bildschirm ist der Hauptbildschirm der Qumi Q7 Plus-Serie. Wenn
ein USB-Flash-Laufwerk beim Einschalten des Qumi eingesteckt ist, erscheint die
Medienplayer-Schnittstelle. Auf der Medienplayer-Schnittstelle kdnnen Sie festlegen,
welcher Medientyp angezeigt werden soll; wahlen Sie dazu:

Musik — Ein Musikplayer, mit dem Sie mehrere Typen von Audiodateien wiedergeben
kdénnen.

Film — Ein einfach zu handhabender Videoplayer, der mehrere Film-/Videoformate
unterstitzt.

Foto — Ein Fotobetrachter, der auch Uber eine Diaschaufunktion verfugt.
Dokumentenbetrachter — Ein Dokumentenbetrachter zur Anzeige von Dokumenten.

Wi-Fi-Display — Zur Konfiguration der Verbindung mit einem kabellosen
Zugangspunkt.

Webbrowser — Ein Webbrowser zum Surfen im Internet.
WLAN — Zur Auswahl eines Wi-Fi-Zugangspunktes wahlen.

Einstellungen — In diesem MenU kénnen die Einstellungen des Qumi angepasst
werden.

Hinweis:
Wi-Fi- und Webbrowserfunktionen sind nur mit dem Q7 Plus-Dongle méglich.



Kapitel 2 Erste Schritte

Was Sie benotigen

Sie kdnnen zahlreiche Arten externer Gerate und Peripherie am Qumi anschlielRen.
SchlieRen Sie beispielsweise zur Musikwiedergabe externe oder tragbare
Musikwiedergabegerate an. Durch den Anschluss von DVD-, VCD- und VHS-Playern
kénnen Sie Videos wiedergeben. Video- und Fotowiedergabe sind auch Uber Camcorder
und Digitalkameras mdglich. Wenn Sie Dokumente oder andere Medientypen
wiedergeben mochten, kdnnen Sie das Gerat zudem mit Computern sowie Peripherie, wie
USB-Flash-Laufwerken, verbinden.

Diese Gerate kdnnen Sie Uber ein geeignetes Kabel mit dem Qumi verbinden. Achten Sie
darauf, dass das Anschlussgerat tber einen geeigneten Ausgang verflgt.

HDMI- / MHL-Peripherie anschliefsen Videogerit verbinden

Mit einem Audiogerat

USB-Flash-Laufwerk einstecken verbinden

Audioeingangsgerat verbinden
VGA-Gerat verbinden

Netzkabel anschlieRen

HDMI-Peripherie anschlief3en

Warnung:
Trennen Sie vor dem AnschlieBen aus Sicherheitsgriinden sowohl den Qumi als auch die
Anschlussgeréte vom Stromnetz.



Qumi einrichten

Mit einem HDMI-Gerét verbinden

Verbinden Sie lhren Qumi Uber ein HDMI-Kabel mit einem HDMI-Gerat.

Blu-ray
Kamera Smartphone DVD-Player

= Sp|elk0nso|e Computer
H\
Hw *ri}! -=-=o

Mit einem MHL-Gerét verbinden

Verbinden Sie lhren Qumi tber ein MHL-Kabel mit einem MHL-kompatiblen Gerat.

(0
= [

\%, Smartphone Touchpad
©
Hinweis:

Bei einigen MHL-kompatiblen Geréten, deren Ausgabe nicht iiber Micro-USB erfolgt, ist
maoglicherweise ein zusétzlicher Kabeladapter erforderlich.

An einen PC anschliel3en

SchlieRen Sie Ihren Qumi Uber ein VGA-Kabel an einen PC an.

L~ aunio-

yyyyy
(am]

;

—
LB @

Computer

Hinweis:

Der Computer muss tber einen VGA-Ausgang verfligen, damit er per USB-Kabel mit dem
Qumi verbunden werden kann.




Ein USB-Flash-Laufwerk einstecken

Stecken Sie ein USB-Flash-Laufwerk in den entsprechenden Port des Qumi.

T\
(1%

Videogerét anschlieen

SchlieRen Sie Audio-/Videogerate Uber das Audio-/Videokabel am Qumi an.

ARl E° @© @'Y
(Ll == = ©00=_

Blu-ray
Spielkonsole DVD-Player

— ' 83

Audiogerét anschlie8en

SchlieRen Sie Kopfhorer oder Mini-Lautsprecher am Audioausgang des Qumi an.

T H

()

Kopfhoérer Mini-Lautsprecher

BB



Qumi ein- und ausschalten

1.

Schliel3en Sie das Netzkabel

am Qumi an. Verbinden Sie das
andere Ende des Netzkabels mit
einer Steckdose.

Driicken Sie zum Einschalten des
Qumi die (b Ein-/Austaste.

Der Qumi-Startbildschirm
erscheint und die
angeschlossenen Gerate werden
erkannt.

Siehe Zugangskennwort
(Sicherheitssperre) einrichten
auf Seite 11, falls die
Sicherheitssperre aktiviert ist.

Falls mehr als ein Eingangsgerat
angeschlossen ist, driicken Sie
zur Auswahl des gewiinschten VGA

Gerates die QUELLE-Taste @ Composite Video
an der Fernbedienung und =1 HDMI1/MHL
anschlieRend die Tasten A oder

. I =2 HDMI2
V bzw. gleichzeitig A und ¥
oder « und » am Qumi. [=] uss
* VGA: Analoges RGB,
Component: DVD-
Eingabe per YCbCr : .
/ YPbPr oder HDTV- s CLsE <2
Eingabe per YPbPr Rollen & w
» Composite Video: Menu = Ende
Herkdmmliches Composite-
Video
* HDMI 1/ MHL: HDMI / DVI /

MHL
HDMI 2: HDMI / DVI
USB: USB-Flash-Laufwerk



Driicken Sie zum Ausschalten
des Qumi die (') Ein-/Austaste.

5 Wenn die ,Ausschalten? /Ein-/
" Austaste ncoh einmal driicken*-
Meldung erscheint, driicken
Sie die (') Ein-/Austaste. Der
Projektor schaltet sich aus.

Bild anpassen

Passen Sie die GroRRe des projizierten
Bildes und der Projektionsflache mit der
Bildzoom-Steuerung (am Projektor) an
B).

I(:’a)ssen Sie die Scharfe des projizierten
Bildes mit der Bildfokus-Steuerung (am
Projektor) an (A).

10



Zugangskennwort (Sicherheitssperre) einrichten

Zur Verhinderung einer unautorisierten Nutzung des Qumi kénnen Sie ein Kennwort

einrichten. Wenn die Funktion zur Eingabe des Zugangskennwortes aktiviert ist, muss das

Kennwort nach dem Einschalten des Qumi eingegeben werden.

Sie kdnnen anhand folgender Schritte ein Kennwort erstellen:

1.

Driicken Sie zum Offnen des
OSD-Meniis die MENU-Taste
an der Fernbedienung bzw. die
MENU-Taste.

Bewegen Sie den Cursor auf das
Einstell. 1-Register und blattern
nach unten zu Erweitert 1.

Wahlen Sie mit den Tasten A /
V die Option Sicherheitssperre,
driicken Sie €,

Driicken Sie zum De-/Aktivieren
dieser Funktion <« oder ».

Daraufhin erscheint automatisch
ein Kennwortdialogfenster.

Geben Sie das Kennwort mit Hilfe
der Tasten A / ¥V / «/ » an der
Oberseite des Qumi bzw. an der
Fernbedienung ein. Sie kdnnen
jede beliebige Kombination

der Navigationstasten wahlen
(insgesamt flnf Positionen).

Legen Sie das Kennwort fest,
indem Sie die Navigationstasten
in beliebiger Reihenfolge
drucken.

Driicken Sie dann zum Verlassen
des Dialogfensters die MENU-
Taste.

Bild % Einstell 1 % Einstell 2

Prasentation

Anzeigemodus
Helligkeit
Kontrast
Computer
Autom. Bild

Erweitert

ttttes

Farbmanager

[ e | e | romav |
Einstell 1 % Einstell. 2

Quelle -
Projektion [P]
Seitenverhaltnis Ausfillen
Trapezkorrektur o
Digitalzoom o
Audio -
Erweitert 1 -
Erweitert 2 -

I I T B S

Einstell. 1 p Erweitert1
Deutsch

Sprache

Sicherheitssperre Aus

Kein Bild [ |
Start-Logo Aus
Closed Captioning Aus
Bedienfeldsperre Aus
3D-Einstellung -+

Autom. Trapezkorrektur Aus

K.ennwort

Kennwortregistrieren |

Kennwort bestatigen

Kennwort

Kennwortregistrieren 3 # @t @ ok
Kennwort bestatigen 2 &t kB

OK

11



6. oas ons
Kennwortbestatigung
erscheint, sobald Sie
den Qumi bei aktivierter
| Menu=Abbrechen |

Sicherheitssperre
einschalten. Menu = Abbrechen

Geben Sie das in Schritt 5
erstellte Kennwort ein.

Wichtig:

Bewahren Sie das Kennwort an einem sicheren Ort auf. Ohne das Kennwort kénnen Sie
den Qumi nicht nutzen. Falls Sie das Kennwort verlieren, wenden Sie sich bitte an lhren
Haéandler; er teilt Ihnen mit, wie Sie das Kennwort zurlicksetzen.

Stativ verwenden

Der Qumi kann mit einem Stativ genutzt werden,
indem Sie dieses an der Unterseite des Qumi
anschlieRen. Es ist mit vielen typischen Stativen
kompatibel.

Unterstiutzte Stativspezifikationen:
* Typ: Ministativ
 SchlitzgroRe: 1/4 — 20; L: 6,3 mm

Projektor ausrichten

Achten Sie beim Aufstellen des Projektors auf Folgendes:

» Der Tisch oder Stander sollte eben und stabil sein.

« Stellen Sie den Projektor so auf, dass er lotrecht zur Projektionsflache steht.

» Vergewissern Sie sich, dass die Kabel sicher verlegt sind. Es sollte niemand dartber
stolpern.

Drehen Sie zum Anpassen des Bildwinkels den Neigungsregler nach rechts oder links, bis
der gewlinschte Winkel erreicht ist.

Hinweis:
Die Winkelverstellung ist abnehmbar. Auf 1,8 cm gegen den Uhrzeigersinn einstellen, dann
durch Drehen lésen.

12



Fernbedienung einrichten

Die Fernbedienung wird mit einer (1) 3 V-Lithium-
Batterie (CR2025) geliefert. Die Batterie ist bereits
ab Werk in die Fernbedienung eingelegt.

Entfernen Sie zur Inbetriebnahme der
Fernbedienung die Plastiknase (A) aus dem ’
Batteriefach. Q

Batterie der Fernbedienung auswechseln

1 = Entfernen Sie die 2- Nehmen Sie 3- Bringen Sie die
Batteriefachabdek- die alte Batterie Abdeckung wieder
kung, indem Sie heraus und legen an.
diese in Pfeilrich- eine neue Batterie
tung (A) aufschie- ein, wobei der
ben. Nehmen Sie Pluspol nach oben
die Abdeckung dann zeigt.
in Pfeilrichtung (B)
ab.

o o [

Achtung:

1. Verwenden Sie nur 3 V-Lithium-Batterien (CR2025).

2. Entsorgen Sie verbrauchte Batterien entsprechend den értlichen Richtlinien.
3. Entnehmen Sie die Batterie, wenn der Qumi ldngere Zeit nicht genutzt wird.

Betriebsreichweite

Die Fernbedienung nutzt zur Steuerung des Qumi IR-Ubertragung (Infrarot). Es ist nicht
erforderlich, die Fernbedienung direkt auf den Qumi zu richten.

Die Fernbedienung funktioniert innerhalb eines Radius von etwa 7 Metern und in einem
Winkel von 15 Grad ober- und unterhalb des Qumi (falls die Fernbedienung nicht in einem
rechten Winkel auf die Seiten oder Riickseite des Qumi gerichtet ist).

Falls der Qumi nicht auf die Fernbedienung reagiert, reduzieren Sie den Abstand zum
Qumi.
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Kapitel 3 Qumi-Mediensammliung

Ubersicht

Die Qumi-Mediensammlung bietet Ihnen einfachen Zugang zu Ihren Dateien von einem
eingesteckten USB-Flash-Laufwerk. Dadurch kénnen Sie Musik, Filme/Videos, Bilder und
Dokumente anzeigen.

Das Mediensammlung-Men( enthalt acht Anwendungen, auf die Sie zugreifen kénnen:

* Musik — Ein Musikplayer, mit dem Sie mehrere Typen von Audiodateien wiedergeben
kénnen.

 Film — Ein einfach zu handhabender Videoplayer, der mehrere Film-/Videoformate
unterstutzt.

» Foto — Ein Fotobetrachter, der auch uber eine Diaschaufunktion verfigt.
» Dokumentenbetrachter — Ein Dokumentenbetrachter zur Anzeige von Dokumenten.

» Wi-Fi-Display — Zur Konfiguration der Verbindung mit einem kabellosen
Zugangspunkt.

» Webbrowser — Ein Webbrowser zum Surfen im Internet.
* WLAN — Zur Auswahl eines Wi-Fi-Zugangspunktes wahlen.
* Einstellungen — In diesem Menu kénnen die Einstellungen des Qumi angepasst

werden.

Hinweis:

1. Wi-Fi- und Webbrowserfunktionen sind nur mit dem Q7 Plus-Dongle méglich.

2. SchlieBen Sie einen USB-Hub an den Qumi-USB-Port an, schlieBen Sie dann Q7 Plus-
Wi-Fi-Dongle, Tastatur und Maus an den USB-Hub an — nun kénnen Sie entspannt im
Internet surfen.

14



Unterstiitzte Formate:

Der Musikplayer kann Musikdateien folgender Formate wiedergeben:
* MP3 (Bitrate bis 256 kbps)
« WMA, MID, MIDI, MP1, MP2, OGG, AAC, AMR, WAV, AC3, M4A, AWB, APE

Titel wiedergeben

Gehen Sie zum Offnen der Musikliste wie folgt vor:
1. Wahlen Sie mit « / » das Musiksymbol im Mediensammlung-Men(.
2. Driicken Sie zum Offnen des Dateiverzeichnisses <.
3. Wahlen Sie den Ordner, der das gewlnschte Lied enthalt.
4. Dricken Sie zur Wiedergabe des gewlinschten Liedes <.

Ein Lied kann mit Hilfe der Pause-/Wiedergabe-Schaltflache in der Musikplayer-
Schnittstelle unterbrochen bzw. fortgesetzt werden.

Wenn sich der Cursor bei der Fortschrittsleiste befindet, kdnnen Sie die Liedwiedergabe
mit < unterbrechen und fortsetzen.

Kontrollschnittstelle

Die Musikplayer-Schnittstelle enthalt folgende Bedienelemente:

01. Beautiful Love (New) .mp3

01:06/0455
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Der Musikplayer bietet Bedienelemente zur Navigation durch eine Wiedergabeliste.
Folgende Tabelle bietet Beschreibungen zu den Bedienelementen.

KN S n

Umschalten der Lautsprecherausgabe zwischen links/rechts/Stereo

KN KN

Sprung zum vorherigen/nachsten Titel

N N

Unterbrechen/Fortsetzen des Titels

Beenden der Wiedergabe

Zuruck zum vorherigen Mena

Die Liedreihenfolge und der Wiedergabemodus kdnnen angepasst werden. Folgende
Tabelle bietet Beschreibungen zu den Wiedergabemodi.

Lieder in der Wiedergabeliste werden in einer fortlaufenden
Reihenfolge wiedergegeben

Alle Lieder in der Wiedergabeliste werden wiederholt

Nur das aktuelle Lied wird wiederholt

Alle Lieder in der Wiedergabeliste werden in zufalliger Reihenfolge
wiedergegeben
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Unterstiitzte Formate

Die folgenden Videoformate werden unterstitzt:

» H.264-Video bis 720p bei 30 Einzelbildern pro Sekunde; Main-Profil 3.1 mit AAC-LC-
Audio bis 160 kbps, Stereoaudio in den Dateiformaten .m4v, .mp4 und .mov

* MPEG-4-Video bis 2,5 Mbps, 640 x 480 Bildpunkte bei 30 Einzelbildern pro
Sekunde; Simple Profile mit AAC-LC-Audio bis 160 kbps pro Kanal, 48 kHz,
Stereoeingangsformate .m4v, .mp4 und .mov

* Motion JPEG (M-JPEG) bis 35 Mbps, 1280 x 720 Bildpunkte, 30 Einzelbilder pro
Sekunde, Audioeingang U-Law, PCM-Stereo in .avi-Dateien

* Unicode-Untertiteldatei: .ssa, .ass, .srt, .smi

Video ansehen

Gehen Sie zum Offnen der Filmliste wie folgt vor:
1. Wahlen Sie mit « / » das Filmsymbol im Mediensammlung-Menu.
2. Driicken Sie zum Offnen des Dateiverzeichnisses <.
3. Wahlen Sie den Ordner, der die gewiinschte Filmdatei enthalt.
4. Drucken Sie zur Wiedergabe der gewlinschten Filmdatei <.

Wahrend der Filmwiedergabe kann die Kontrollschnittstelle ausgeblendet werden.
Driicken Sie zum Ausblenden der Kontrollschnittstelle A oder Q Durch erneutes Driicken
der Taste A oder Q wird die Kontrollschnittstelle wieder eingeblendet.

Die Kontrollschnittstelle wird automatisch ausgeblendet, wenn der Benutzer innerhalb von
5 Sekunden keine Bedienung ausflhrt.

169_AfricanCats_Trailer_HD.mov
0:02:00/0:02:12

&P bl =

Kontrollschnittstelle

Die folgenden, in der nachstehenden Tabelle gezeigten Wiedergabefunktionen werden
Uber die Fernbedienung kontrolliert:

Zurick zum vorherigen Menu
“ / u Unterbrechen/Fortsetzen des Titels
/ () X Untertitel anzeigen oder ausblenden (sofern vorhanden)
m/m Sprung zum vorherigen/nachsten Titel
/E Vollbildanzeige oder Anzeige der tatsachlichen Filmgrolie
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Foto ‘i@ji

Unterstiitzte Formate

Der Fotobetrachter kann folgende Arten von Bilddateien 6ffnen:
« BMP (bis 4000 x 3000 Bildpunkte)
* PNG (bis 4000 x 3000 Bildpunkte)
+ JPG (bis 4000 x 3000 Bildpunkte)

Fotos betrachten

Wenn ein USB-Flash-Laufwerk eingesteckt ist, erscheint das Symbol des Flash-Laufwerk-
Ordners im Dateiverzeichnis.

Gehen Sie zum Offnen eines Fotos im Fotobetrachter wie folgt vor:
1. Wahlen Sie mit « / » das Fotosymbol im Mediensammlung-Menu.
2. Driicken Sie zum Offnen des Dateiverzeichnisses <.
3. Wahlen Sie den Ordner, der das gewiinschte Foto enthalt.
4. Dricken Sie zur Anzeige des gewiinschten Fotos <.

Navigieren Sie zu einem Foto, die zugehorigen Einzelheiten werden angezeigt. Die
Einzelheiten zum Foto erscheinen im unteren Anzeigebereich.

Gehen Sie zur Anzeige der Fotos im Vollbildmodus wie folgt vor:

1. Navigieren Sie zu einem Foto.
2. Drlcken Sie zur Anzeige des Fotos im Vollbildmodus <.

Dricken Sie zur Nutzung des VergréRern-Werkzeuges <. (2-fach, 4-fach, 8-fach, 16-
fach)

Wenn Sie das Foto wieder in der Originalgré3e anzeigen mochten, driicken Sie die Ende-
Taste.

Wahrend der Fotoanzeige kann die Kontrollschnittstelle ausgeblendet werden. Driicken
Sie zum Ausblenden der Kontrollschnittstelle A oder Q Durch erneutes Dricken der
Taste A oder Q wird die Kontrollschnittstelle wieder eingeblendet.

Kontrollschnittstelle

Der Fotobetrachter enthalt folgende Bedienelemente:

Zuruck zum vorherigen Mend.

Einstellen des Diaschauintervalls.

Anzeige der Fotos im Diaschaumodus.

Drehen des Bildes gegen den Uhrzeigersinn.

Drehen des Bildes im Uhrzeigersinn.

afof -]l
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AW
Dokumentenbetrachter dﬂ

Unterstiitzte Formate

Der Dokumentenbetrachter in der Qumi-Mediensammlung kann folgende
Dokumententypen 6ffnen:

* Microsoft® Word (97-2007, .doc/.docx)

+ Microsoft® PowerPoint (97-2007, .ppt/.pptx) (Animationen und Dialibergangseffekte
werden nicht unterstutzt)

* Microsoft® Excel (97-2007, .xls/.xIsx)
Adobe® PDF (.pdf) (PDF 1.0, 1.1, 1.2, 1.3 und 1.4)
» Text (.txt)

Dokument auswéahlen

Gehen Sie zum Offnen einer Datei im Dokumentenbetrachter im Fotobetrachter wie folgt
vor:

1. Wahlen Sie mit « / » das Dokumentenbetrachter-Symbol im Mediensammlung-
Menda.

2. Driicken Sie zum Offnen des Dateiverzeichnisses <.
3. Wahlen Sie den Ordner, der die gewlinschte Datei enthalt.

4. Drucken Sie zur Anzeige der gewilnschten Datei <.

Sobald eine Datei gedffnet ist, dricken Sie zum VergroRern der Dateiansicht <. Dateien
kénnen 2-fach, 4-fach, 8-fach oder 16-fach vergroRert werden. Mit den Navigationstasten
kénnen Sie eine vergroRerte Datei verschieben.

Mit den Tasten A / V¥ rufen Sie die ndchste oder vorherige Seite auf.

Hinweis:
Bei vergroRRerter Ansicht ist es nicht méglich, die vorherige oder ndchste Seite aufzurufen.

Kontrollschnittstelle

Der Dokumentenbetrachter enthalt keine spezielle Kontrollschnittstelle.
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«(i)))

WLAN einschalten

WLAN

Schliefen Sie zum Internetzugang per Webbrowser des Q7 Plus-WiFi-Dongle an den
Qumi an.

Geben Sie zum Einschalten von WLAN wie folgt vor:

1. Dricken Sie zur Auswahl des WLAN-Symbols im Mediensuite-Men( die Taste €/ ».

2. Dricken Sie zum Aufrufen der Netzwerkeinstellungen <.

Netzwerkeinstellungen

Geratename / SSID Qumi7 Plus

WLAN Deaktiviert

WLAN-Hotspot Deaktiviert

» Geratename / SSID: Geben Sie hier den Service Set Identifier ein.

* WLAN: Zum Aktivieren der WLAN-Funktion und Verbinden mit einem
bestehenden WLAN-Zugangspunkt.

* WiFi-Hotspot: Setzen Sie Q7 Plus als AP, den PC als Wi-Fi-Anzeigegerat ein.

3. Wahlen Sie mit « / » die Option Aktivieren, driicken Sie dann zum Einschalten der
WLAN-Funktion <.

4. Dricken Sie zur Auswahl eines Zugangspunktes A / V¥, dricken Sie dann zum
Verbinden <,

Hinweis:

1. Wi-Fi-Funktionalitét ist nur mit dem Q7 Plus-Dongle méglich.

2. WLAN und WLAN-Hotspot kénnen nicht gleichzeitig genutzt werden.

3. Driicken Sie die Taste Seite nach oben an der Fernbedienung; dadurch kehren Sie zur
Spitze des Funktionsbereichs zuriick. Von hier aus kénnen Sie die Liste der Zugangspunkte
aktualisieren.

4. Mit der Seite nach unten-Taste gelangen Sie im Funktionsbereich zum Ful3 der Liste der
Zugangspunkte.
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WLAN-Steuerungsschnittstelle

Die WLAN-Einstellung enthalt folgende Bedienelemente:

D Aktivieren Konfigurieren

Verbindungsstatus: Keine Verbindung

»

[} WIMAX02
‘Z= Delta-Office

(]

» Delta-Intra-TP

=~ Xperia S_d8ff
wireless7Fa
YW
= Delta-Guest
Zum Hauptfenster zurlickkehren.
(S | WLAN de-/aktivieren.
WLAN-Konfiguration.
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WLAN-Konfigurieren

Die WLAN-Konfigurierenseinstellungen ermoglichen lhnen die Einrichtung einer
dynamischen (Standard) oder statischen IP-Verbindung.

Netzwerkeinstellungen

WLAN > Konfigurieren

IP configure:

<+ [P automatisch IP manuell zuweisen

Zuweisen

Ubernehmen

IP-Adresse Hier konfigurieren Sie die IP-Adresse des Projektors.
Netzmaske Hier konfigurieren Sie die Subnetzmaske.

Gateway Hier konfigurieren Sie die IP-Adresse des Standard-Gateway.
DNS Hier konfigurieren Sie die IP-Adresse des DNS-Servers.

WLAN-Hotspot-Steuerungsschnittstelle

Die WLAN-Hotspot-Schnittstelle ermdéglicht Innen die De-/Aktivierung der Nutzung eines
Hotspots Uber den Qumi. Wahlen Sie Use default IP (Standard-IP nutzen) oder Use
other IP (Andere IP nutzen), klicken Sie dann zum Konfigurieren der WLAN-Hotspot-
Schnittstelle auf Ubernehmen.

WLAN-Hotspot

v
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Webbrowser

Eine Webseite besuchen

1. SchlieRen Sie das Q7 Plus-Wi-Fi-Dongle an den Qumi-USB-Port an.

2. Bewegen Sie den Cursor mit A / ¥V / «/ » an der Fernbedienung. Siehe
Fernbedienung auf Seite 4.

3. Verwenden Sie die Fernbedienung zur Navigationssteuerung. Driicken Sie zum
Zugreifen auf die Adressleiste das Q-Symbol (unten rechts).

4. Dricken Sie zur Anzeige der virtuellen Tastatur < oder driicken Sie in der
Adressleiste @

ERBE HER-REERE -
PhEE, BRERAR 389  AAX 2012hit

by allenfansnews
rom Top Favoried

20120506 5 HEIHTA_hitoifi{7E5%M  Top 5Plays -
g League Of Le;

Kontrollschnittstelle

Die Hauptleiste enthalt folgende Bedienelemente:

Eine Seite zurlick.

Eine Seite weiter.

Aktuelle Seite neu laden/Ladevorgang der aktuellen Seite beenden.

Zur Startseite zuriickkehren.

Lesezeichenseite aufrufen.

g+ 1l 2Io0E 3k 5

Aktuelle Seite zu den Lesezeichen hinzufugen/léschen.

(ittp://m youtube com/#home ] Zum Aufrufen der URL-Eingabeseite anklicken.

Seite vergroRern/verkleinern.

vy

Verlauf 16schen und Browser verlassen.
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Wi-Fi-Display @.

Wi-Fi-Display einrichten

1. SchlieRen Sie das Q7 Plus-Wi-Fi-Dongle an den Qumi-USB-Port an.

2. Stellen Sie Netzwerkeinstellungen > WLAN auf Aktivieren und WLAN-Hotspot auf
Aktivieren ein.

3. Drucken Sie zur Auswahl des Wi-Fi-Displaysymbols im Mediensammlung-Menu die
Taste </ ».

Waiting for connection from PC client!

UM

WIRELESS SHARING™

SSID: Qumi7 Plus
WiFi Hotspot IP: 192.168.100.10
Login Code: Disabled
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\
Einstellungen %

Systemoptionen

Das Menu Systemoptionen zeigt Informationen zum System und zur Firmware an. Das
Informationen-MenU bietet Einzelheiten Uber die Softwareversion.

Wiedergabemodus

Das Wiedergabemodus-Meni zeigt sowohl Einstellungen fiir Video- als auch Musikplayer-
Optionen an. Die folgenden Einstellungen sind verfugbar:

» Keine Wiederholung — Die Videos oder Musiktitel werden nach Abschluss der
Wiedergabe nicht wiederholt.

« Zufallig — Die Videos oder Musiktitel werden in zufalliger Reihenfolge wiedergegeben.

+ Eines wiederholen — Ein ausgewahltes Video oder ein Musiktitel wird nach Abschluss
der Wiedergabe wiederholt.

 Alle wiederholen — Alle Videos oder Musiktitel in einer Wiedergabeliste werden nach
Abschluss aller Dateien in der Wiedergabeliste wiederholt.

Hinweis:

Die Qumi-Mediensammlung gibt Medien immer bei einer Auflésung von 1280 x 800 an
das System aus, damit das OSD-Men(i bei Empfang eines Signals mit einer Auflésung
von 1280 x 800 angezeigt wird. Dies gibt nicht die tatsdchliche Auflésung der eigentlichen
Multimedia-Dateien wieder.

USB-Optionen

Die Datenspeichermodus-Option erméglicht lhnen, das Gerat tber ein USB-Kabel
an einen Computer anzuschliel3en, damit Sie Dateien zwischen Qumi und Computer
Ubertragen konnen.

Hinweis:
Die Qumi-Mediensammlung unterstiitzt nur Eingaben vom USB-Flash-Laufwerk.

Systemaktualisierung

Mit der Option Systemaktualisierung kdnnen Firmware-Aufristungen uber ein USB-Flash-
Laufwerk durchfthren.

Kopieren Sie die aktuellste Firmware auf das USB-Flash-Laufwerk, stecken Sie dieses in
den Qumi.
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Auto-Wiedergabe-Option

Mit dem MenU Auto-Wiedergabe-Option konfigurieren Sie, was der Qumi beim
Einschalten automatisch wiedergibt. Die folgenden Einstellungen sind verfligbar, wenn
Auto-Wiedergabe Ein ist.

» Auto-Wiedergabe — Zum Ein- und Ausschalten der automatischen Wiedergabe.

» Auto-Wiedergabe-Typ — Zur automatischen Wiedergabe von Foto- oder Videodateien
beim Einschalten.

 Dateipfad — Zur automatischen Wiedergabe der Dateien im Stammverzeichnis des
USB-Laufwerks oder lokalen Speichers.

So verwenden Sie Auto-Wiedergabe am Qumi:

1. Schlie3en Sie Ihren PC Uber ein USB-Kabel an den Qumi an.

2. Verschieben Sie Mediendateien in den entsprechenden Ordner (Movies bei
Videodateien bzw. Photos bei Bilddateien).

So verwenden Sie die Auto-Wiedergabe am USB-Flash-Laufwerk:

1. Erstellen Sie die Ordner Movies bzw. Photos am USB-Flash-Laufwerk.

2. Kopieren Sie Mediendateien in den entsprechenden Ordner (Movies bei
Videodateien bzw. Photos bei Bilddateien).

3. Entfernen Sie das USB-Flash-Laufwerk, stecken Sie es in den Qumi.
Hinweis:
1. Auto-Wiedergabe-Dateien auf dem USB-Flash-Laufwerk miissen den Namen Movies

oder Photos tragen, damit die Mediendateien wiedergegeben werden kénnen.
2. Qumi Q7 Plus bietet einen internen Speicher von 4 GB.
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Kapitel 4 OSD-Einstellungen

OSD-Menteinstellungen

Der Qumi verfligt Giber ein OSD-Menti, das lhnen die Anpassung und Anderung von
Einstellungen, wie z. B. Anzeige- und Audioeinstellungen, ermdglicht. Im OSD-Menu
stehen drei Menus zur Auswahl:

* Bild — In diesem Menl kénnen verschiedene Aspekte der Bildqualitat angepasst
werden.

* Einstell. 1 — Dieses Menl ermdoglicht die Auswahl der Standardsprache und anderer
Einstellungen.

* Einstell. 2 — Dieses Menu ermdglicht die Autom. Quelle und anderer Einstellungen.

Falls die Schnittstelle auf AV-Eingang, HDMI/HML oder VGA eingestellt ist, kbnnen Sie
Uber die MENU-Taste an der Fernbedienung oder am Bedienfeld auf das OSD-Menui
zugreifen.

Falls die Schnittstelle auf das Qumi-Mediensammlung-Menu eingestellt ist, kbnnen Sie
das OSD-Menti Uber die MENU-Taste an der Fernbedienung oder durch Driicken der
Taste Menii am Bedienfeld aufrufen.

Hinweis:
Das OSD-Menti schliel3t sich nach 15-sekiindiger Inaktivitat.

OSD-Menti bedienen

Die Pfeiltasten an der Fernbedienung bzw. die Tasten an der Oberseite des Qumi dienen
der Navigation und Anderung von OSD-Einstellungen.

1. Rufen Sie das OSD-Meni( auf.

2. Mit den Tasten < / » bewegen - WA Einstell. 2
Sie sich durch die drei MenUs. &} A

3. Mitden Tasten A / ¥ bewegen

Sie den Cursor innerhalb eines CREEEETEELS e=entaton
Meniis nach oben oder unten, Helligkeit o0
driicken Sie dann. < EZ:;:; ff
4. Durch Betatigung der Tasten <« Autom. Bild -
/ » andern Sie die Werte der . -«
spezifischen Einstellungen. Farbmanager -

5. Mit MENU oder ENDE an der
Fernbedienung schliel3en

Sie das OSD-Meni bzw. ein | TR I X O Y S

Untermend.

Hinweis:

Je nach Videoquelle kbnnen méglicherweise nicht alle Optionen im OSD-Menii modifiziert
werden. Beispiel: Die Optionen Horizontal-/Vertikalposition im Bild > Computer-Men(i
kdnnen nur modifiziert werden, wenn der Qumi lber ein VGA-Kabel mit einem PC
verbunden ist. Einstellungen, die nicht aktiviert oder modifiziert werden kénnen, werden
ausgegraut.
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OSD-Sprache festlegen

Die Sprache des OSD kann geéndert werden. Gehen Sie zur Anderung der OSD-Sprache
wie folgt vor:

1. Rufen Sie das OSD-Menu auf. Wahlen Sie mit den Tasten <« / » die Option
Einstell. 1, driicken Sie <.

2. Mitden Tasten A / ¥ bewegen Sie den Erweitert 1-Men(.

Bild Einstell. 1 % Einstell. 2

Quelle -
Projektion [F]
Seitenverhaltnis Ausfallen
Trapezkorrektur o
Digitalzoom o
Audio -+
Erweitert 2 -+
| Rolenav |

3. Rufen Sie mit < das Erweitert 1-Unterment auf.

4. Dricken Sie A oder V¥, bis die Option Sprache markiert ist, driicken Sie dann <.

% Bild Einstell. 1 % Einstell. 2

Einstell. 1 p Erweitert 1

Sprache Deutsch
Sicherheitssperre Aus
Kein Bild ||
Start-Logo Aus
Closed Captioning Aus
Bedienfeldsperre Aus
3D-Einstellung -+l
Autom. Trapezkorrektur Aus

e zwwr | om0 | Raeav |

5. Drucken Sie die Cursortaste, bis die gewlinschte Sprache hervorgehoben ist.
6. Drlcken Sie zum SchlieRen des OSD-Menus viermal ENDE oder MENU.



Ubersicht iiber das OSD-Menii

Anhand der folgenden Abbildung kdnnen Sie eine Einstellung schnell ausfindig machen
bzw. deren Einstellungsbereich bestimmen.

Bild

—Anzeigemodus

Prasentation, Hell,
Spiel, Film, TV, sRGB,
Benutzer, Benutzer1

Helligkeit 0~100
Kontrast 0~100
Computer — Horizontalposition -5~5
Vertikalposition -5~5
Frequenz 0~31
L_Spurbildung -5~5
Autom. Bild
Erweitert —Brilliant Color 1~10
Scharfe 0~31
Gamma 1.8,2.0,2.2,24,SW,
Linear
Farbtemperatur Warm, Normal, Kalt
Video-AGC Aus, Ein
Videosattigung 0~100
Videofarbton 0~100
—Farbskala Nativ, REC709,
SMPTE, EBU
—Farbmanager —Rot -50~0
Grin -50~0
—Blau -50~0

29



Einstell. 1

—Quelle Referenzeingang-
Quellenauswahl (IR/
Tastatur)
Projektion Normal, Rick, Decke,

Ruck + Decke

Seitenverhaltnis

Ausflllen, 4:3, 16:9,
Letterbox, Nativ, 2,35:1

Trapezkorrektur -40~40
Digitalzoom -10~10
Audio Lautstarke 0~10
Stumm Aus, Ein
Erweitert 1 —Sprache English, Francais,
Deutsch, Espafiol,
Portugués, fifjfA&rz,
HEchz, Italiano, Norsk,
Svenska, Nederlands,
Pyccknii, Polski, Suomi,
EMnvikd, gk=rof, Magyar,
Cestina, 4wl Tirkge,
Viét, FAZE, ne, oo,
van
Sicherheits- Aus, Ein
sperre
Kein Bild Leer, Rot, Grin, Blau,
Weil}
Start-Logo Aus, Ein
Closed Aus, Ein
Captioning
Bedienfeld- Aus, Ein
sperre
3D-Einstellung —3D Aus, DLP-Link, IR
3D-Sync-  Aus, Ein
Umkehrung
3D- Frame-Sequenz, Oben /
Format Unten, Nebeneinander
2D-zu-3D  Aus, Ein
—2D-zu-3D- Einwarts 1, Einwarts 2,
Tief Einwarts 3, Auswarts 1,
Auswarts 2, Auswarts 3
—Autom. Aus, Ein
Trapez-
korrektur
— Erweitert 2 — Testmuster Nichts, Gitter, Weil3, Rot,
Grin, Blau, Schwarz
H-Randver- -50~50
schiebung
—V-Randver- -50~50
schiebung
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Einstell. 1

—Autom. Quelle Aus, Ein
Absch., wenn 0~180
kein Signal
(Min.)
Autom. Aus, Ein Aus, Ein
Einschaltung
LED-Modus Oko, Normal
Alles
zurlicksetzen
Status — Aktive Quelle
Videoinfo
LED-Stunden (Oko,
Normal)
— Softwareversion
Erweitert 1 —MenUposition Mitte, Unten, Oben,
Links, Rechts
Menutransparenz 0%, 25%, 50%, 75%,
100%
Energiesparmod. Aus, Ein
— Lufter- Normal, Hoch
geschwindigkeit
—Erweitert 2 [ Ruhezustand-Timer 0~600
Quellenfilter —VGA Deaktivieren,
Aktivieren
Composite Deaktivieren,
Video Aktivieren
HDMI 1/ Deaktivieren,
MHL Aktivieren
HDMI 2 Deaktivieren,
Aktivieren
—USB Deaktivieren,
Aktivieren
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Bild-Menu

Fihren Sie zum Aufrufen des Bild-MenUs und Anpassen der Einstellungen folgende
Schritte durch:

1. Rufen Sie das OSD-Meni auf.
2. Wahlen Sie mit den Tasten « / » das Bild-Mend.

3. Mit den Tasten A / ¥ bewegen Sie den Cursor im Bild-Menl nach oben oder unten,
drucken Sie dann €.

4. Passen Sie die Werte der jeweiligen Einstellungen mit den Tasten < / » an.

| Bild % Einstell. 2
Anzeigemodus Prasentation
Helligkeit a0
Kontrast 50
Computer -+l
Autom. Bild -+
Erweitert -+
Farbmanager -+l

et | a0 | oonay |

Anzeigemodus Stellen Sie den Anzeigemodus mit <« oder » ein.

Helligkeit Driicken Sie zum Anpassen der Anzeigehelligkeit die Taste
<« oder ».
Driicken Sie zum Anpassen des Anzeigekontrasts die Taste

Kontrast
<« oder .

Computer Dricken Sie zum Aufrufen des Computer-Menls <. Siehe
Computer auf Seite 33.

Autom. Bild Driicken Sie zur automatischen Anpassung von Phase,

’ Spurbildung, Grofte und Position <.

Erweitert Dricken Sie zum Aufrufen des Erweitert-MenUls <. Siehe Erweitert
auf Seite 34.

Farbmanader Dricken Sie zum Aufrufen des Color Manager(Farbmanager)-

9 Mentis €. Siehe Farbmanager auf Seite 35.
Hinweis:

Farbmanager ist nur einstellbar, wenn Anzeigemodus auf Benutzer 1 eingestellt ist.
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Computer

Fihren Sie zum Aufrufen des Computer-Menus und Anpassen der Einstellungen
folgende Schritte durch:

1. Rufen Sie das OSD-Meni auf.

2. Wahlen Sie mit den Tasten « / » das Bild-Mena.

3. Wahlen Sie mit den Tasten A / ¥ das Computer-Men( und driicken <.
4

Passen Sie die Werte der jeweiligen Einstellungen mit den Tasten < / » an.

Bild p Computer

Horizontalposition
Wertikalposition

Frequenz

L= = R e R e

Spurbildung

ez | | roerav |

Driicken Sie zum Anpassen der Anzeigeposition nach links oder

Horizontalposition rechts die Taste « oder ».

Dricken Sie zum Anpassen der Anzeigeposition nach oben oder

Vertikalposition unten die Taste « oder ».

Frequenz Driicken Sie zum Anpassen des A/D-Abtasttaktes <« oder ».

Spurbildung Driicken Sie zum Anpassen der A/D-Abtastrate « oder ».
Hinweis:

Die Optionen im Computer-Menii kénnen nur dann modifiziert werden, wenn der Qumi per
VGA-Kabel mit einem PC verbunden ist. Einstellungen, die nicht aktiviert oder modifiziert
werden kénnen, werden ausgegraut.
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Erweitert

Fihren Sie zum Aufrufen des Erweitert-Menus und Anpassen der Einstellungen folgende
Schritte durch:

1. Rufen Sie das OSD-Meni auf.

2. Wabhlen Sie mit den Tasten « / » das Bild-Mend.

3. Wahlen Sie mit den Tasten A / ¥ das Erweitert-Men( und driicken <.
4

Mit den Tasten A / ¥ bewegen Sie den Cursor im Erweitert-Meni nach oben oder

unten.

Bild

Brilliant Color
Scharfe

% Einstell. 1 % Einstell. 2

Bild p Erweitert
]
16

Gamma 18
Farbtemperatur Mormal
Video-AGC Aus
Videosattigung 50
Videofarbton a0
Farbskala Nativ

ez | | roerav |

- Driicken Sie zum Anpassen des Brilliant Color-Wertes die Taste <«
Brilliant Color
oder ».
Scharfe Driicken Sie zum Anpassen der Anzeigescharfe die Taste « oder ».
Gamma Driicken Sie zum Anpassen der Gammakorrektur die Taste <« oder ».
Farbtemperatur Driicken Sie zum Anpassen der Farbtemperatur die Taste « oder ».
. Driicken Sie zum De-/Aktivieren der automatischen
Video-AGC R )
Verstarkungsregelung (AGC) der Videoquelle « oder ».
Videosattigung Dricken Sie zum Anpassen der Videosattigung die Taste « oder ».
Videofarbton Driicken Sie zum Anpassen des Videofarbtons die Taste <« oder ».
Farbskala Dricken Sie zum Anpassen des Farbskala die Taste « oder ».
Hinweis:

Die Einstellungen Video-AGC, Videoséttigung, Videofarbton und Closed Captioning kénnen
nur angepasst werden, wenn es sich bei der Quelle um Composite-Video handelt.
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Farbmanager

Fihren Sie zum Aufrufen des Farbmanager-Menus und Anpassen der Einstellungen
Folgendes durch:

1. Rufen Sie das OSD-Meni auf.
2. Wabhlen Sie mit den Tasten « / » das Bild-Mend.

3. Mitden Tasten A / ¥ bewegen Sie den Cursor im Farbmanager-Meni nach oben
oder unten, driicken Sie dann <.

4. Passen Sie die Werte der jeweiligen Einstellungen mit den Tasten </ » an.

Bild % Einstell. 2

Bild p Farbmanager

Rot
Grun
Blau

ez | | roerav |

Rot Dricken Sie zum Anpassen der PWM (rote LED) die Taste « oder ».
Grin Driicken Sie zum Anpassen der PWM (griine LED) die Taste <« oder ».
Blau Dricken Sie zum Anpassen der PWM (blaue LED) die Taste « oder ».
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Einstell. 1-

Meni

Fihren Sie zum Aufrufen des Einstell. 1-Menus und Anpassen der Einstellungen folgende
Schritte durch:

1. Rufen Sie das OSD-Meni auf.
2. Wahlen Sie mit den Tasten « / » das Einstell. 1-Men(.

3. Mit den Tasten A / ¥ bewegen Sie den Cursor im Einstell. 1-Menu nach oben und
unten, driicken Sie dann <.

4. Passen Sie die Werte der jeweiligen Einstellungen mit den Tasten < / » an.

% Bild Einstell. 1 % Einstell. 2

Quelle -
Projektion [P]
Seitenverhaltnis Ausfullen
Trapezkorrektur o
Digitalzoom o
Audio -+l
Erweitert 1 -+l
Erweitert 2 -+l

et | a0 | oonay |

Quelle Driicken Sie zum Aufrufen des Quelle-Meniis <.
Wahlen Sie mit <« oder » zwischen vier verschiedenen Projektionsmethoden:
Projektion Frontprojektion, Riickprojektion, Frontprojektion / Decke, Ruickprojektion /

Decke.

Seitenverhaltnis

Dricken Sie zum Anpassen des Seitenverhaltnisses die Taste <« oder ».

Trapezkorrektur | Driicken Sie zum Anpassen der Trapezkorrektur die Taste <« oder .
Digitalzoom Driicken Sie zum digitalen VergroRern oder Verkleinern die Taste < oder ».
Audio Driicken Sie zum Aufrufen des Audio-Meniis <. Siehe Audio auf Seite 37.
Erweitert 1 g;ii]tzkgg.Sie zum Aufrufen des Erweitert 1-Menus <. Siehe Erweitert 1 auf
Erweitert 2 Dricken Sie zum Aufrufen des Erweitert 2-MenUls <. Siehe Erweitert 2 auf

Seite 40.
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Audio

Rufen Sie zum Anpassen der Audio-Einstellungen mit €< das Audio-Untermeni auf.

D Bild Einstell. 2

ez || Raeav |

ELEMENT BESCHREIBUNG

Lautstarke Driicken Sie zum Anpassen der Lautstarke die Taste <« oder ».

Stumm Dricken Sie zum De-/Aktivieren der Lautsprecher die Taste <« oder ».
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Erweitert 1

Rufen Sie zum Anpassen der erweiterten Einstellungen mit <+ das Erweitert

1-Unterment auf.

—
@ Bild g}‘,O"B Einstell. 1 % Einstell. 2

Einstell. 1 p Erweitert 1
Sprache Deutsch
Sicherheitssperre Aus
Kein Bild ||
Start-Logo Aus
Closed Captioning Aus
Bedienfeldsperre Aus
3D-Einstellung -+
Autom. Trapezkorrektur Aus

e | | roerav

Sprache

Wahlen Sie mit den Tasten <« / » ein anderes Lokalisierungsmenu.

Sicherheitssperre

Dricken Sie zum De-/Aktivieren der Sicherheitssperre die Taste
<« oder ».

Kein Bild

Wahlen Sie mit « oder » die Farbe, die angezeigt werden soll, wenn
kein Bild dargestellt wird.

Start-Logo

Driicken Sie zum Ein-/Ausblenden des Logos <« oder ».

Closed Captioning

Driicken Sie zum De-/Aktivieren der Closed Captioning <« oder ».

Bedienfeldsperre

Dricken Sie zum De-/Aktivieren der Bedienfeldsperre die Taste
< oder ».

3D-Einstellung

Dricken Sie zum Aufrufen des 3D-Menls <. Siehe 3D-Einstellung auf
Seite 39.

Autom. Driicken Sie zum De-/Aktivieren der automatischen Trapezkorrektur
Trapezkorrektur <« oder ».
Hinweis:

Zur Nutzung der 3D-Funktion muss die dreidimensionale Filmwiedergabe liber das
3D-Disc-Menii Ihres Wiedergabegerétes aktiviert sein. Die 3D-Funktion ist einsatzbereit,
wenn das Eingangssignal 120 Hz untersttitzt.

1. Das 3D-OSD-Mentielement ist ausgegraut, falls keine geeignete 3D-Quelle anliegt. Dies
ist die Standardeinstellung.

2. Wenn der Projektor an eine geeignete 3D-Quelle angeschlossen ist, kann das 3D-OSD-
Meniielement ausgewéhlt werden.

3. Verwenden Sie zum Betrachten eines 3D-Bildes eine 3D-Brille.

4. Sie bendtige 3D-Inhalte von einer 3D-DVD oder 3D-Mediendatei.

5. Sie miissen die 3D-Quelle aktivieren (einige 3D-DVD-Inhalte haben méglicherweise eine
Option zur De-/Aktivierung der 3D-Funktion).

6. Sie bendtigen eine DLP-Link-3D- oder IR-3D-Shutterbrille. Bei einer IR-3D-Shutterbrille
mluissen Sie einen Treiber auf lhrem Computer installieren und einen USB-Sender

anschlief3en.
7. Der 3D-Modus
libereinstimmen.

des OSD muss mit dem Brillentyp (DLP-Link oder IR-3D)

8. Schalten Sie die Birille ein. Normalerweise verfligt eine Brille (iber einen Ein-/Ausschalter.
Jeder Brillentyp hat seine eigenen Konfigurationsanweisungen. Bitte befolgen Sie zum
Abschlie8en der Einrichtung die mit Ihrer Brille gelieferten Konfigurationsanweisungen.
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3D-Einstellung

Rufen Sie zum Anpassen der 3D-Einstellungen mit << das 3D-Einstellung-Untermeni

auf.
Einstell. 1 % Einstell. 2

Einstell. 1 p Erweitert 1 p 3D-Einstellung

3D Aus
3D-Sync-Umkehrung Aus
3D-Format Frame-Sequenz
2D-zu-3D Aus
2D-zu-3D Tief Einwarts 1

ez | | roerav |

ELEMENT BESCHREIBUNG

3D Wahlen Sie mit € oder » zwischen Aus, DLP-Link und IR.

3D-Sync-Umkehrung Mit < oder B schalten Sie die 3D-Sync-Umkehrung ein oder aus.

Wahlen Sie mit « oder » zwischen Frame-Sequenz, Oben /

3D-Format Unten, Nebeneinander.
2D-zu-3D Driicken Sie zum De-/Aktivieren der 2D-zu-3D-Funktion <« oder ».
2D-zu-3D Tief Wahlen Sie mit den Tasten « / » eine andere 2D-zu-3D-Tief.
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Erweitert 2

Rufen Sie zum Anpassen der erweiterten Einstellungen mit <+~ das Erweitert
2-Untermenu auf.

Einstell. 1 q % Einstell. 2

Einstell. 1 p Erweitert 2

Testmuster Nichts
H-Randverschiebung o
VRandverschiebung o

e | | roerav

ELEMENT BESCHREIBUNG

Testmuster Wahlen Sie mit « oder » ein anderes Testmuster.

Driicken Sie zum Anpassen der horizontalen Position die Taste «

H-Randverschiebung oder b

Driicken Sie zum Anpassen der vertikalen Position die Taste «

VRandverschiebung oder »
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Einstell. 2-Menu

Fihren Sie zum Aufrufen des Einstell. 2-Menus und Anpassen der Einstellungen folgende
Schritte durch:

1. Rufen Sie das OSD-Meni auf.
2. Wahlen Sie mit den Tasten « / » das Einstell. 2-Men(.

3. Mit den Tasten A / ¥ bewegen Sie den Cursor im Einstell. 2-MenU nach oben und
unten, driicken Sie dann <.

4. Passen Sie die Werte der jeweiligen Einstellungen mit den Tasten < / » an.

% Bild % Einstell. 1 % Einstell. 2

Autom. Quelle Aus
Absch., wenn kein Signal (Min.) o
Autom. Einschaltung Aus
LED-Modus Mormal
Alles zurucksetzen -+l
Status -+l
Erweitert 1 -+l
Erweitert 2 -+l

et | a0 | oonay |

Driicken Sie zum De-/Aktivieren der automatischen

Autom. Quelle Quellenerkennung < oder b

Absch., wenn kein Dricken Sie zum automatischen Ausschalten der Projektorlampe,
Signal (Min.) wenn kein Signal anliegt, < oder ».

Driicken Sie zum De-/Aktivieren der automatischen Einschaltung

Autom. Einschaltung <oder b

Stellen Sie die Helligkeit des LED-Modus mit <« oder » hdher bzw.

LED-Modus zum Verlangern der LED-Betriebslebenszeit niedriger ein.

Dricken Sie zum Zuriicksetzen aller Optionen auf die werkseitigen

Alles zurticksetzen Standardwerte €. Siehe Alles zuriicksetzen auf Seite 42.

Status Driicken Sie zum Aufrufen des Status-MenUlis <. Siehe Status auf
Seite 43.

Erweitert 1 Driicken Sie zum Aufrufen des Erweitert 1-Meniis €. Siehe
Erweitert 1 auf Seite 44.

Erweitert 2 Driicken Sie zum Aufrufen des Erweitert 2-Menis <. Siehe
Erweitert 2 auf Seite 45.
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Alles zurlicksetzen

Gehen Sie zum Zurlicksetzen aller Menuloptionen auf die werkseitigen Standardwerte (mit
Ausnahme von Sprache und Sicherheitssperre) wie folgt vor:

1. Rufen Sie das OSD-Meni auf.
2. Wahlen Sie mit den Tasten « / » das Einstell. 2-Mend.

3. Wahlen Sie mit den Tasten A / ¥ das Alles zuriicksetzen-Meni und driicken <.

% Einstell. 1 % Einstell. 2

Autom. Quelle Aus
Absch., wenn kein Signal (Min.) o
Autom. Einschaltung Aus
LED-Modus MNormal
Status -+
Erweitert 1 -+
Erweitert 2 -+

[ entre | Ererie | roenav |
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Status

Gehen Sie zur Anzeige der Qumi-Status wie folgt vor:
1. Rufen Sie das OSD-Menu auf.
2. Wabhlen Sie mit den Tasten « / » das Einstell. 2-Mend.
3. Wahlen Sie mit den Tasten A / V¥ das Status-Menu und driicken <.

% Bild % Einstell. 1 % Einstell. 2

Einstell. 2 p Status

3

Aktive Quelle Analog-RGB
Yideoinfo 1024 x 768 (@ 60.00 Hz
LED-Std. (Oko, Mormal) 0 0
Softwareversion m

e | |

ELEMENT BESCHREIBUNG

Aktive Quelle Zeigt die aktivierte Quelle an.

Zeigt bei RGB-Quellen Auflésung/Videoinformationen und bei

Videoinfo Videoquellen den Farbstandard an.

Zeigt Informationen zur LED-Betriebszeit (in Stunden) an. Dabei

LED-Std. (Oko, Normal) erfolgt die Unterteilung in die Zahler Oko und Normal.

Softwareversion Zeigt die Softwareversion.
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Erweitert 1

Fihren Sie zum Aufrufen des Erweitert 1-Menis und Anpassen der Einstellungen
folgende Schritte durch:

1. Rufen Sie das OSD-Men( auf.

Wahlen Sie mit den Tasten « / » das Einstell. 2-Mend.

2
3. Wahlen Sie mit den Tasten A / ¥ das Erweitert 1-Meni und driicken <.
4

Mit den Tasten A / ¥ bewegen Sie den Cursor im Erweitert 1-Meni nach oben

oder unten.

5. Passen Sie die Werte der jeweiligen Einstellungen mit den Tasten <« / » an.

iy
25

)
I

Bild % Einstell. 1 % Einstell. 2

Menuposition o]
Menutransparenz 0%
Energiesparmod. Aus
Luftergeschwindigkeit MNormal

Einstell. 2 p Erweitert 1

ez | | roerav |

MenUposition

Wahlen Sie mit «€ oder » eine andere OSD-Position.

Menutransparenz

Wahlen Sie mit « oder » die Transparenz des OSD-Hintergrunds.

Energiesparmod.

Dricken Sie zum De-/Aktivieren des Energiesparmodus (<0,5 W
Stromverbrauch) <« oder ».

Hinweis:

Aktivieren Sie den Energiesparmod., wenn der Projektor

beim Einschalten komplett von der Stromversorqung getrennt
werden soll. Deaktivieren Sie Energiesparmod., wenn die
Multimediafunktion bei ausgeschaltetem Projektor erlaubt sein soll.

Luftergeschwindigkeit

Driicken Sie zum Aufrufen und Umschalten zwischen normaler und
hoher Liftergeschwindigkeit die Tasten </ ».

Hinweis:

Wir empfehlen die Auswahl hoher Geschwindigkeit bei hohen
Temperaturen, hoher Luftfeuchtigkeit oder an Orten in groBer Héhe
(héher als 1500 m).
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Erweitert 2

Fihren Sie zum Aufrufen des Erweitert 2-Menus und Anpassen der Einstellungen
folgende Schritte durch:

1. Rufen Sie das OSD-Meni auf.

2. Wahlen Sie mit den Tasten « / » das Einstell. 2-Men(.

3. Wahlen Sie mit den Tasten A / ¥ das Erweitert 2-Meni und driicken < oder ».
4

Mit den Tasten A / ¥ bewegen Sie den Cursor im Erweitert 2-Menu nach oben
oder unten.

5. Passen Sie die Werte der jeweiligen Einstellungen mit den Tasten €/ » an.

% Bild % Einstell. 1 % Einstell. 2

Einstell. 2 p Erweitert 2

3

(=]

Ruhezustand-Timer {(Min.)
Quellenfilter -+

ez | | roerav |

Ruhezustand-Timer Passen Sie mit « / » die Zeit zur automatischen Abschaltung der
(Min.) Lampe (in Minuten) an.
Quellenfilter Driicken Sie zum Aufrufen des Quellenfilter-Menis <! oder ».

Siehe Quellenfilter auf Seite 46.
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Quellenfilter

Rufen Sie zum Anpassen des Eingangsfilters mit <= oder » das Quellenfilter-Untermend

auf.
Einstell. 2 p Erweitert 2 p Quellenfilter
YGA Aktivieren
Composite Yideo Aktivieren
HDMI 17 MHL Aktivieren
HDMI 2 Aktivieren
UsB Aktivieren
T [ roenav ]
VGA Driicken Sie zum De-/Aktivieren der VGA-Quelle in der

automatischen Suchschleife « oder ».

Dricken Sie zum De-/Aktivieren der Composite Video-Quelle in der

Composite Video automatischen Suchschleife « oder ».

Driicken Sie zum De-/Aktivieren der HDMI 1- / MHL-Quelle in der

HDMI 1/ MHL automatischen Suchschleife « oder ».

HDMI 2 Driicken Sie zum De-/Aktivieren der HDMI 2-Quelle in der
automatischen Suchschleife < oder ».

USB Driicken Sie zum De-/Aktivieren der USB-Quelle in der

automatischen Suchschleife « oder ».
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Kapitel 5 Ihren Qumi pflegen

Qumi reinigen

Befreien Sie den Qumi zur Gewahrleistung eines reibungslosen Betriebs von Staub und
Schmutz.

AWarnung:

1. Der Qumi sollte vor der Reinigung ausgeschaltet und vom Stromnetz getrennt werden.
Andernfalls besteht die Gefahr von Verletzungen und Systemschéden.

2. Reinigen Sie das Geréat nur mit einem feuchten Tuch. Achten Sie darauf, dass kein
Wasser in die Belliftungséffnungen des Qumi eindringt.

3. Falls bei der Reinigung eine kleine Menge Wasser in das Innere des Qumi gelangt,
trennen Sie den Qumi von der Stromversorgung und lassen ihn vor der Inbetriebnahme
mehrere Stunden an einem gut bellifteten Ort trocknen.

4. Falls bei der Reinigung eine gro3e Menge Wasser in das Innere des Qumi gelangt,
trennen Sie den Qumi von der Stromversorgung und lassen ihn reparieren.

Objektiv reinigen

Objektivreiniger sind in den meisten Kamerafach- und Einzelhandelsgeschaften erhaltlich.
Gehen Sie zum Reinigen des Qumi-Objektivs wie folgt vor:

1. Tragen Sie eine kleine Menge des Objektivreinigers auf ein sauberes, weiches Tuch
auf. (Tragen Sie den Reiniger nicht direkt auf das Objektiv auf.)

2. Wischen Sie das Objektiv vorsichtig in kreisenden Bewegungen ab.

AAchtung:

1. Verwenden Sie keine Scheuer- oder Lésungsmittel.
2. Achten Sie darauf, dass der Reiniger nicht mit dem Gehduse des Qumi in Kontakt
kommt; andernfalls kann sich dieses verfarben oder verblassen.
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Problemldsung

Herkémmliche Probleme und Lésungen

Diese Richtlinien liefern Tipps zum Umgang mit Problemen, die beim Einsatz des Qumi
auftreten kénnen. Falls das Problem bestehen bleibt, wenden Sie sich an lhren Handler.

Manchmal liegt die Problemursache in etwas so Simplem wie einem nicht
richtig angeschlossenen Kabel begriindet. Prifen Sie die folgenden moglichen
Problemursachen, bevor Sie mit den Problem-spezifischen Lésungen fortfahren.

» Prifen Sie durch Anschlie3en eines anderen Elektrogerates, ob die Steckdose richtig
funktioniert.

« Stellen Sie sicher, dass der Qumi eingeschaltet ist.
» Achten Sie darauf, dass alle Kabel sicher angeschlossen sind.
« Stellen Sie sicher, dass das angeschlossene Gerat eingeschaltet ist.

* Prifen Sie, ob sich der angeschlossene PC im Ruhezustand oder Energiesparmodus
befindet.

» Vergewissern Sie sich, dass das angeschlossene Notebook richtig zur Ausgabe Uber
ein externes Anzeigegerat konfiguriert ist.

Tipps zur Problemlésung

Fuhren Sie in jedem problemspezifischen Bereich die Schritte in der empfohlenen
Reihenfolge durch. Dadurch kdnnen Sie das Problem schneller I16sen.

Versuchen Sie, das Problem zu isolieren, damit Sie keine funktionstiichtigen Teile
ersetzen.

Beispiel: Wenn Sie die Batterien ersetzen und das Problem bestehen bleibt, setzen Sie
die urspriinglichen Batterien wieder ein und fahren mit dem nachsten Schritt fort.

Notieren Sie sich die Schritte, die Sie bei der Problemlésung unternehmen. Diese
Informationen kénnen spater hilfreich sein, wenn Sie sich an den technischen
Kundendienst wenden oder den Qumi an ein Kundencenter Ubergeben.
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LED-Fehlermeldungen

Uberhitzung (Zuluft) - EIN

LED-Uberhitzung (rot) -

LED-Uberhitzung (griin) -

Lafter 1-Fehler (Betrieb)

Lufter 2-Fehler (System)

Lufter 3-Fehler (LED)

Rote LED, Thermistorfehler

(el e R Ne) N Ne> N o))
N[ =W N =N |-~

Griine LED, HSK Thermistorfehler

Ziehen Sie das Netzkabel bei einem LED-Fehler aus der Steckdose und warten eine (1)
Minute, bevor Sie den Qumi neu starten.

Bei Auftreten einer anderen Situation, die in der Tabelle oben nicht ausgelistet ist, wenden
Sie sich bitte an ein Kundencenter.

Bildprobleme

Problem: Es erscheint kein Bild auf der Projektionsflache
1. Prifen Sie, ob die Einstellungen an Ihrem Computer richtig konfiguriert sind.
2. Schalten Sie alle Gerate aus und in der richtigen Reihenfolge wieder ein.
Problem: Das Bild ist verschwommen
1. Passen Sie den Fokus am Qumi an.

2. Stellen Sie sicher, dass der Abstand zwischen Qumi und Projektionsflache innerhalb
des angegebenen Bereichs liegt.

3. Reinigen Sie das Objektiv des Qumi mit einem Objektivreinigungstuch, falls es
verschmutzt ist.

Problem: Das Bild ist oben breiter als unten (Trapezverzerrung)

1. Platzieren Sie den Qumi so, dass er mdglichst in einem rechten Winkel zur
Projektionsflache aufgestellt ist.

2. Passen Sie die Trapezkorrektur-Einstellungen im OSD zur Korrektur des Problems
an oder Ein Sie die Autom. Trapezkorrektur.

Problem: Das Bild ist umgekehrt
Prifen Sie die Ausrichtung der Projektionseinstellung im Einstell. 1-Men.
Problem: Das Bild zeigt Streifen an

1. Stellen Sie Frequenz und Spurbildung im Computer-Meni auf die
Standardeinstellungen ein.

2. SchlieRen Sie den Qumi an einem anderen Computer an und priifen, ob das
Problem mdglicherweise durch die Grafikkarte des Computers verursacht wird.
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Problem: Das Bild erscheint flach, ohne Kontrast

Passen Sie den Kontrast im Bild-MenU an.

Problem: Die Farbe des projizierten Bildes stimmt nicht mit der des Quellbildes
liberein

Passen Sie Farbtemperatur und Gamma im Bild-MenU an.

Probleme mit der Fernbedienung

Problem: Der Qumi reagiert nicht auf die Fernbedienung

1.
2.

N o o kW

Richten Sie die Fernbedienung auf den Fernbedienungssensor am Qumi.

Achten Sie darauf, dass der Bereich zwischen Fernbedienung und Sensor nicht
blockiert ist.

Schalten Sie jegliche Leuchtstofflampen im Zimmer aus.

Prifen Sie, ob die Batterie richtig herum eingestellt ist.

Ersetzen Sie die Batterie.

Schalten Sie andere Infrarot-fahige Gerate in der Umgebung aus.

Lassen Sie die Fernbedienung reparieren.

Audioprobleme

Problem: Es wird kein Ton ausgegeben

1.
2.
3.
4.

Passen Sie die Lautstarke der Audioquelle an.
Prufen Sie den Anschluss des Audiokabels.
Prufen Sie die Audioausgabe mit anderen Lautsprechern.

Lassen Sie den Qumi reparieren.

Problem: Der Ton ist verzerrt

1.
2.
3.

Prufen Sie den Anschluss des Audiokabels.
Prufen Sie die Audioausgabe mit anderen Lautsprechern.

Lassen Sie den Qumi reparieren.
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Héufig gestellte Fragen

1. Funktioniert der Qumi in Verbindung mit einem Computer, Notebook oder
Netbook?

Ja. Nutzen Sie das mitgelieferte VGA- oder HDMI-Kabel. Der Qumi kann an
einem PC, Notebook oder Netbook angeschlossen werden, sofern diese Uber
einen geeigneten HDMI- oder VGA-Port verfligen. Zur Audiowiedergabe muss ein
Stereoaudiokabel am Audioport des Qumi angeschlossen werden.

2. Besteht die Moglichkeit, den Qumi an eine Spielkonsole, wie z. B. eine
Microsoft® Xbox oder Sony® PS3, anzuschlieBen?

Ja. Der Qumi kann die Inhalte einer Xbox- oder PS3-Konsole anzeigen. Verbinden
Sie Qumi und Spielkonsole dazu tber ein HDMI-Kabel.

3. Kann der Qumi das Bild eines Fernsehers projizieren?

Fernsehinhalte kdnnen durch Anschliel3en einer Kabeldose, eines Digital- oder
Satellitenempfangers angezeigt werden, da Fernseher Bilder nur auf ihrem eigenen
Bildschirm ausgeben kdnnen. Beispiel: Schlieen Sie eine Kabeldose per HDMI-
Kabel am Qumi an.

4. Wie kann ich MHL mit dem Qumi verbinden?
Verwenden Sie ein unterstiitztes MHL-Kabel zum AnschlieRen von MHL-Geréaten.

Weitere Informationen erhalten Sie unter www.mhlconsortium.orq/productlist/

5. Wie werden Bilder von einer Digitalkamera oder einem USB-Flash-Laufwerk
angezeigt?

Bilder und andere Inhalte kdnnen durch AnschlielRen folgender Gerate am Qumi
angezeigt werden:

» USB-Flash-Laufwerk, Festplatte, Kartenleser
* Digitalkamera

» Smartphone

» Multimedia-Anzeigegerat

Sobald die Gerate angeschlossen sind, kénnen die Bilder mit Hilfe der Qumi-
Mediensammlung angezeigt werden.

6. Welches Kabel wird zum AnschlieBen von Videogeraten am Qumi bendtigt?

Videogerate kénnen Uber ein Audio-/Video- oder HDMI-Kabel am Qumi
angeschlossen werden, sofern die Gerate iber geeignete Ports verfligen. Zur
Audiowiedergabe kdnnen Sie auch ein Cinch-Kabel am Qumi anschlie3en.

7. Welche Art von Videoformaten unterstiitzt der Qumi?

H.264, MPEG-4, VC-1, WMV9, DivX(Xvid), Real Video, AVS und MJPEG.
8. Welche Art von Audioformaten unterstiitzt der Qumi?

MP3 und WMA.
9. Welche Art von Dokumentformaten unterstiitzt der Qumi?

Microsoft® Office 2003 und Microsoft® Office 2007 (Word, Excel®, PowerPoint®),
Adobe® PDF und Textdateien (txt).
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10. Welche Art von Fotoformaten unterstiitzt der Qumi?
JPEG, PNG und BMP.
11. Wie lange hélt die LED-Lichtquelle im Qumi und kann sie ersetzt werden?

Der Qumi nutzt keine typische UHP-Lampe. Stattdessen verwendet es zur
Beleuchtung und Projektion einen Satz Leuchtdioden (LEDs). LEDs haben eine
héhere Betriebslebensdauer als herkdmmliche Lampen. Qumi-LEDs halten etwa
30.000 Stunden. Die Lebensdauer des LEDs kann je nach Helligkeit, Nutzung,
Umgebungsbedingungen etc. variieren. Die LED-Helligkeit kann mit der Zeit
abnehmen. Das LED-Modul kann nicht ersetzt werden.

12. Warum muss ich den Fokus an meinem Qumi nach dem Einschalten neu
anpassen?

Zur Erzielung optimaler Bildqualitat ist mdglicherweise eine Anpassung des
Fokusrings erforderlich, sobald die Betriebstemperatur erreicht wurde.

Vivitek-Kundendienstseite

Weitere Informationen, Kontaktdaten zum Kundendienst und die Produktregistrierung
finden Sie unter www.vivitekcorp.com.
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Technische Daten

MODELL Qumi Q7 Plus-Serie
AUFLOSUNG HD (WXGA, 1280 x 800)
PROJEKTIONSABSTAND 0,8 m~3,0 m

GROSSE DER
PROJEKTIONSFLACHE 26"~107,1"
(DIAGONAL)

PROJEKTIONSOBJEKTIV Manueller Fokus und Zoom

PROJEKTIONSVERHALTNIS 1,3/1,43 : 1

VERTIKALE +40er-Schritt = 32 °

TRAPEZKORREKTUR -40er-Schritt = -35 °
PROJEKTIONSMETHODEN Frontpron?ktlon, _RugkprOJektlon, Frontprojektion /
Decke, Ruckprojektion / Decke.

DATENKOMPATIBILITAT VGA, SVGA, XGA, SXGA, SXGA+, UXGA, Mac

SDTV/ EDTV/ HDTV 480i, 480p, 720p, 1080i, 1080p

HDTV (720p, 1080i/p), NTSC/NTSC 4.43, PAL (B/G/H/
I/M/N/60), SECAM

FCC-B, UL, CCC, CE, C-Tick, KC, CB, PSE, NOM,
EAC, PSB, RoHS, ICES-003 (Kanada)

VIDEOKOMPATIBILITAT

SICHERHEITSZERTIFIZIERUNGEN

BETRIEBSTEMPERATUR 5°-35°C
ABMESSUNGEN (B XH XT) 238 mm x 40 mm x 180 mm
NETZEINGANG Universal, 100 — 240 V Wechselspannung
STROMVERBRAUCH 120 W, <0,5 W (Bereitschaftsmodus)
LAUTSPRECHER 2-W-Lautsprecher x 2
VGA X1
Video x 1
EINGANGE Audioeingang x 1 (L & R)
HDMI x 2 (HDMI 1 fir MHL-Funktion verfugbar)
USB-TypAx 1
AUSGANGE 3,5 mm-Minibuchse (Lautstarkeregelung) x 1

Hinweis:
Bei Fragen zu den Produktspezifikationen wenden Sie sich bitte an Ihren értlichen Héndler.
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Projektionsabstand vs. Projektionsgrofe

Bildhohe

Winkel der|\Trapezkorrektur

Projektionsabstand

Tabelle zu Projektionsabstand und -groRe

@Weitwinkel
BILDDIAGONALE BILDBREITE BILDHOHE PR‘(:;E}.:Z:‘?DNS-
(CM/ZOLL) (CM/ZOLL) (CM/ZOLL) (CM/ZOLL)
72,6 /28,6 61,5/24 38,5/15 80/ 31
101,6 /40 86,2 /34 53,8 /21 112/ 44
127 /50 107,71 42 67,3 /26 140/ 55
152,41 60 129,21 51 80,8 /32 168 / 66
177,8170 150,8 / 59 94,2 /37 196 /77
203,2/80 172,3 /68 107,71 42 224 /88
228,6 /90 193,9/76 121,2/48 252799
254 /100 215,4 /85 134,6 /53 280/110
272,1/107,1 230,8 /91 1442 | 57 300/118
@Tele
BILDDIAGONALE BILDBREITE BILDHOHE PR:;E}.:I:‘?DNS-
(CM/ZOLL) (CM/ZOLL) (CM/ZOLL) (CM/ZOLL)
66 / 26 55,9/22 35/14 80/ 31
92,4 / 36 78,3731 49/19 112/ 44
115,5/45 97,9/39 61,2/24 140/ 55
138,5/55 17,5/ 46 73,4129 168 / 66
161,6 / 64 137,1/54 85,7/34 196 /77
184,7 173 156,6 / 62 97,9/39 224 /88
207,8 /82 176,2 /69 110,1/43 252 /99
230,9/91 195,8 /77 122,41 48 280/110
247,4 | 97 209,8 /83 131,1/52 300/118
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Tabelle zum Taktungsmodus

NTSC — 15,734 | 60,0 — —
g’éé’AM _ 15,625 | 50,0 — _
720 x 400 379 | 850 0 0
640 x 480 315 | 60,0 0 o)
640 x 480 379 | 728 0 0
640 x 480 375 | 750 0 0
640 x 480 433 | 850 0 o)
800 x 600 352 | 563 0 0
800 x 600 379 | 60,3 0 o)
800 x 600 48,1 72,2 0 0
800 x 600 469 | 750 0 0
800 x 600 537 | 85,1 0 0
8(Ofgrx3%0)0 76,3 | 1200 0 0
1024x768 | 484 | 60,0 0 0
1024x768 | 565 | 70,1 0 0
1024x768 | 600 | 750 0 0
VESA 1024 x 768 68,7 85,0 o) o]
1(250125?8 97,6 | 1200 0 0
1280x760 | 450 | 60,0 0 o)
12(]?“2 2[7))20 915 | 1199 0 o)
1280x800 | 497 | 59,8 0 0
1280x800 | 628 | 749 0 o)
1280x800 | 71,6 | 84,8 0 0
1280x 1024 | 64,0 | 60,0 0 0
1280x 1024 | 80,0 | 75,0 0 o)
1280 x 1024 | 91,1 85,0 0 o)
1400x 1050 | 653 | 60,0 0 o)
1440x900 | 559 | 60,0 0 o)

1600x 1200 | 750 | 60,0
1920x 1080 | 67,2 | 60,0 0 0
640 x 480 350 | 66,68 0 0
Aople® Mac 832x624 | 49,725 | 74,55 0 0
1024x768 | 6024 | 750 0 o)
1152x 870 | 68,68 | 75,06 0 o)
480i 15,734 | 60,0 — 0

SDTV

576i 15,625 | 50,0 — o)
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480p 31,469 60,0 @) O
EDTV

576p 31,25 50,0 @) o

720p 37,5 50,0 0] o

720p 45,0 60,0 0] O

1080i 33,8 60,0 @) O
HDTV

1080i 281 50,0 @) O

1080p 67,5 60,0 @) O

1080p 56,3 50,0 @) O

O: Frequenz untersttitzt

—: Frequenz nicht unterstutzt

*: Anzeigbare Stufe

2D-zu-3D-Timing-Tabelle

Das Gerat bestimmt automatisch PC-Signale zur Auswahl der geeigneten Auflésung.

Einige Signale erfordern moglicherweise manuelle Anpassung.

640 x 480 31,5 60 0
800 x 600 37,9 60,3 0
1024 x 768 48,4 60 0
1280 x 720 45,0 60 0
1280 x 768 47,8 60 0
1280 x 800 497 60 0
1280 x 1024 64 60 o)
1400 x 1050 65,3 60 0
1440 x 900 55,9 60 0
480i 15,734 60 0
SDTV
576i 15,625 50 0
576p 31,3 50 0
EDTV
480p 31,5 60 0
720p 37,5 50 o)
720p 45 60 o)
1080i 33,8 60 0
HDTV
1080i 28,1 50 0
1080p 67,5 60 0
1080p 56,3 50 0

O: Frequenz unterstutzt

56




3D-Timing-Tabelle

Das Gerat bestimmt automatisch PC-Signale zur Auswahl der geeigneten Auflésung.

Einige Signale erfordern mdglicherweise manuelle Anpassung.

800 x 600 @ 120Hz Frame seqiential (Frame-Sequenz)

1024 x 768 @ 120Hz Frame seqiential (Frame-Sequenz)

1280 x 720 @ 120Hz Frame seqiential (Frame-Sequenz)

HD 1080p 24 FPS Frame packing (Frame Packing)

SD 720p 60 FPS Frame packing (Frame Packing)

SD 720p 50 FPS Frame packing (Frame Packing)

HD 1080i 50 SBSH Side-by-side (Nebeneinander)

SD 720p 60 SBSH Side-by-side (Nebeneinander)

oO|0o|lO0j0O|O0O|O0O|O|O|O

SD 720p 50 SBSH Side-by-side (Nebeneinander)

O: Frequenz unterstuitzt
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Qumi-Abmessungen

| 238 mm |

180 mm

238 mm

40 mm

125

70

Stativloch: #1/4-20 Max L=0,3 Zoll |

O
O

[
M1l

DT I IC IC IC IC IC DT D
170

\ =5 @

Deckenhalterung Loch: M4xP0,7 L=8 mm (Max) %

Hinweis:

Stellen Sie bei der Installation sicher, dass Sie nur UL Listed-Deckenhalterung verwenden.
Verwenden Sie bei Deckeninstallationen zugelassene Montagehardware und M4-
Schrauben mit einer maximalen Schraubentiefe von 8 mm.

Die Konstruktion der Deckenhalterung muss von geeigneter Form und Stérke sein.

Die Lastkapazitdt der Deckenhalterung muss das Gewicht der installierten Ausriistung
Uberschreiten und sollte zur weiteren Sicherheit in der Lage sein, das Dreifache des
Gerétegewichts (nicht weniger als 5,15 kg) fiir einen Zeitraum von 60 Sekunden zu halten.
Decken Sie keine Belliftungsoéffnungen ab.
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Richtlinienkonformitat

FCC-Hinweis

Diese Ausristung wurde getestet und als mit den Grenzwerten fiir Digitalgerate der
Klasse B gemal Teil 15 der FCC-Regularien Ubereinstimmend befunden. Diese
Grenzwerte wurden geschaffen, um angemessenen Schutz gegen Stérungen beim
Betrieb in kommerziellen Umgebungen zu gewahrleisten.

Diese Ausristung erzeugt, verwendet und kann Hochfrequenzenergie abstrahlen und
kann - falls nicht in Ubereinstimmung mit den Bedienungsanweisungen installiert und
verwendet - Stérungen der Funkkommunikation verursachen. Beim Betrieb dieses
Geréates in Wohngebieten kann es zu Stérungen kommen. In diesem Fall hat der
Anwender die Stdérungen in eigenverantwortlich zu beseitigen.

Jegliche Anderungen oder Modifikationen, die nicht ausdricklich von den fiir die
Ubereinstimmung verantwortlichen Parteien zugelassen sind, kénnen die Berechtigung
des Anwenders zum Betrieb des Gerates erléschen lassen.

Kanada

Dieses Digitalgerat der Klasse B erflllt die Richtlinien der Canadian ICES-003.

Sicherheitszertifizierungen
FCC-B, UL, CCC, CE, C-Tick, KC, CB, PSE, NOM, EAC, PSB, RoHS, ICES-003 (Kanada)

Entsorgung und Recycling

Dieses Produkt kann anderen elektronischen Abfall enthalten, der bei unsachgemafer
Entsorgung Gefahren verursachen kann. Recyceln oder entsorgen Sie diese
entsprechend der Gesetze auf Kommunal-, Landes- und Bundesebene. Weitere
Informationen erhalten Sie bei der Electronic Industries Alliance unter www.eiae.org.
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